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1) EmpféngeriCensigneeiDestinataire
N

Magna PT S.p.A.
Via dei Gerahi, 5

Empfangs- und Baarbeh'ungsvermemef

Lieferschein

Ra:;r{IEOOhsan.'alisns,éL j
S04, 48 5071

(3) Nr.

00131766

(4} Versanddatum/Date of delivery/
Date de livralson

1-70026 Modugno 16.09.2025
[5] Lieferanyvengorr curnisseur Tach (7} Anligterung (151} Rechnung
Lieferantennr. 91000189 grel 1 I'-’mf"i I tvaggcn Spediteur
. . . CUR rachigut ffremd.Fahrzeu
| finova Feinschneidtechnik GmbH el
i Am Weidenbroich 24 Erress
42897 Remscheid Post
T0) Thre Zeicherd [(13) Bestellung NF.fyour order (15) Zusatzdaten des Besteliers (12} Unsere Abtsilunglour ref./ | (13) Hausi {74y Unsere Aufiragsnr Jour NoJnotre Mo,
our ref./votra ref.  |votre ordre notre réf.
a1 550003794701 AB8652
19.06.2017
19) VersandartiShipment/Expédition|frei (20) unfrei E1)Vegrf;ckunlgsanf {22) Versandzeichen/Marks/Marguage {23) Gesamlgewicht kg (24)
acking/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Bute 538,00 §19,00 Netto
Schweitzer
25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire Abladestelle
‘SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
277 |(28] Sachnummer iDrawing No.J (29) Bezelchnung der Lieferung/Leisiung/Description  [(20) Menge/ N (40) Empféngervermerke
Pos.) |Plan No. Index (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité [Eirheit Menge (Ist) +H- Varmarke
{
c i
1 0558726300 ¢ | Kupplungskérper 5.160 Stk
. (2174.03)
I
- |D-Teil
Artikel: 2174.03 KUEHNE+NAGEL s.rl.
Fertigungscharge: 20250905-010 A(CETHAZ '[° NE MERGE
' Material: 0-2174.05 Quantité dlchiara : 5160
' Materialcharge:  25-03842 Q“a“l“‘z j fettiva
e Tipo Imbailaggio: .
Artikel: IN2174.02 Quantita Ifaballi |/ &
. Fertigungscharge: 20250829-021 Conformity alle sqhede d'imballo:
1 Artikel: FS2174.01 Data contfollo: J5(&F (16
Fertigungscharge: 20250814-003 Fima |~
1 x TBA-520857 ? ’
40 x TBA-520881 1298tk
! 1 x TBA-520892
| 1 x TBA-570018
|

Wir liefern gem&0R unseren neuen, ab 05.07.2024 glltigen, im Internet
unter https:/ffinova-gmbh.de als PDF-File abrufbaren "Allgemeinen
Verkaufsbedingungen - AGB".

Nr

KUEHNE-+ HAGEL sx
\a del Ciclamin/, Sn¢ 0026 Modugno (Br\)
-- N5 [
™ i il i O CNETTT T Te e ?&Eisf?wa dl LT s
nasngsemene enganpriiung uteprifung. ' = Sy mpfanger . echnungsprifung
- yerifica G'.:‘:QL lita e quantit
atum
Name/




seit Uber

59

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 25-009320 vom 16.09.2025

Ludwigsburg, 18.09.2025
Seite 1 von 1

25-009320

, | Absender / Expediteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK.GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unterfiegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim

CMR

Celransportest soumis, nonobstanttoute clause
contraire, & la Conventionrelative au contrat de
transport intermational des marchandises par

ntern. Straflengiterverkehr (CWR). route {(MR).

2 Empfanger f Destinataire

MAGNAPT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachtiahrer ! Transporteur
6 Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23

71634 Ludwigsburg

' 3 Austieferungsort des Gutes  Kieu prévu pour 1a livraison de la marchandise
,

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien
Datum{Date 23.09.2025

Zeit{ Temps
8:00 bis 15.00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachifuhrer f Transporieurs successifs

Ort/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  18.09.2025 09:00 bis 13.00 Uhr

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Raserves et observations des transporteurs

Unterschrift und Stempel des Absenders

gPos. 10 Zelchen/Mr. 1 Anzahl der LM 12 Ant der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes {4 Cewicht, kg 45§ Umfang
Ne. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Mature de la marchandise Poids, kg cbm
1 00131766 1 COLLI Getriebeteile 638 1,92
1
Summe: 1,00 638,00
Totat s coLLl
16 Anwaisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitttung der Tarifkilometer mit Grenzubergéngen
von bis km
1
'4 g Frachtzahlungsariweisung f Prescription daffranchissement 21 Besondere Verainbarungen / Conventions particulleres
WO-Auftrag, AG=5Son2
7 - - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint e o . .
Kiz vollsténdig und in 3usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger titbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang m f Date
'20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers

Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur BEhe b de ere
0 it 2
yerlficasu au@
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-StraBe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



